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Usługa ubezpieczenia Miejskiego Przedsiębiorstwa Realizacji Inwestycji Sp. z o. o. w Warszawie na lata 2021/2023.  Sygnatura: BZP.260.8.2021.AM

Warszawa, dnia 15 października 2021 r.

Zestaw 4b
ODPOWIEDŹ NA PYTANIA ZADANE PRZEZ WYKONAWCÓW – CZEŚĆ II

Działając w imieniu i na rzecz Zamawiającego, tj. Miejskie Przedsiębiorstwo Realizacji Inwestycji Sp. z o.o. na podstawie udzielonego pełnomocnictwa STBU Brokerzy Ubezpieczeniowi Sp. z o.o.  odpowiadamy:

Pytanie nr 1
1. Prosimy o skrócenie okresu zamówienia do 12 miesięcy. W przypadku braku zgody, prosimy o wprowadzenie klauzuli odnowieniowej w treści: 
KLAUZLA ODNOWIENIOWA 
1. W związku wolą kontynuacji współpracy w zakresie ochrony ubezpieczeniowej na okres kolejnych 24 miesięcy, Zamawiający i Wykonawca wspólnie uzgodnili, iż umowa ubezpieczenia będzie odnowiona na kolejny roczny (12 miesięczny) okres ubezpieczenia (zostaną wystawione kolejne, odrębne polisy), przy zastosowaniu tej samej składki i na takich samych zasadach i warunkach, z wyjątkiem sytuacji, gdy którakolwiek z następujących przesłanek będzie miała zastosowanie na ostatni dzień 7 miesiąca okresu ubezpieczenia niniejszej umowy lub 19 miesiąca licząc od początku niniejszej umowy (w takim przypadku Ubezpieczyciel ma prawo do weryfikacji i zmiany jej warunków, w tym składki i franszyzy redukcyjnej): 
a. Współczynnik szkodowości, tj. [(odszkodowania wypłacone + rezerwy) / (składka przypisana brutto – prowizja pośrednika)] x 100 % jest wyższy niż 40%. 
b. Nastąpił wzrost o ponad 10% w planowanych obrotach za kolejne 12 miesięcy, w porównaniu do obrotów za poprzednie 12 miesięcy. 
c. Nastąpiły znaczące zmiana w ryzyku. 
d. Nastąpiły zmiany w prawie, które mają wpływ na zwiększenie ryzyka Ubezpieczyciela. 
e. Nastąpiły zmiany regulacji prawnych odnoszących się do umów ubezpieczenia, które zobowiązują 
Ubezpieczającego do zmiany jakiegokolwiek terminu lub warunków umowy ubezpieczenia. 
f. Nastąpiły zmiany w umowach reasekuracji powodujące, że ochrona reasekuracyjna na tych samych warunkach, jak wcześniej nie jest już dostępna dla Ubezpieczyciela. 
2. Odnowienie umowy o którym mowa w ust. 1 może nastąpić dwukrotnie w odniesieniu do przyszłych, 
następujących po sobie umowów ubezpieczenia. Pierwszą umową ubezpieczenia, od której liczy się odnowienia jest umowa potwierdzona polisą nr …. (TU NALŻY PODAĆ NR PIERWSZEJ POLISY OD KTÓREJ SIĘ LICZY ODNOWIENIE). 
W przypadku, gdy zajdzie którakolwiek z przesłanek o których mowa w ust. 1 i strony nie dojdą do porozumienia po weryfikacji Ubezpieczyciela, o której mowa w ust. 1, umowa ubezpieczenia nie odnawia się i kończy się zgodnie z pierwotną datą końca okresu ubezpieczenia danej polisy. 
Brak zgody na wprowadzenie zmian o które wnosimy może uniemożliwić nam złożenie oferty. 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie nr 2
Prosimy o wykreślenie z sekcji II. WARUNKI ZAMÓWIENIA punktu 1). 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody. 
Pytanie nr 3
Prosimy o wykreślenie z sekcji II. WARUNKI ZAMÓWIENIA punktu 2).
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody. 
Pytanie nr 4
Prosimy o wykreślenie z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA punktu k) 
Odpowiedź
Zamawiający wyraża zgodę.

Pytanie nr 5
Prosimy o informację w odniesieniu do punktu n) z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA w jakim zakresie jest sprawowany nadzór, nad kim i nad czym oraz w jaki sposób jest prowadzony.
 
Odpowiedź
Zamawiający wyjaśnia, że w zapisie jest przykładowe wyliczenie czynności przy okazji, których ochrona ubezpieczeniowa nie powinna być wyłączona. 
Zamawiający nie wykonuje bezpośrednio czynności dozoru, a jego ewentualna odpowiedzialność może mieć w tym zakresie jedynie charakter pośredni jako administratora/zarządcy obiektu.

Pytanie nr 6
Prosimy o informację w odniesieniu do punktu p) z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA – jakie mienie Zamawiający wynajmuje. 
Odpowiedź
Zamawiający wyjaśnia, że wynajmuje nieruchomości.
Pytanie nr 7
Prosimy o informację w odniesieniu do punktu t) z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA – jakich materiałów wybuchowych lub pirotechnicznych używa Zamawiający, w jakim celu i czy posiada wymagane prawem do takich działań uprawnienia oraz jakie są to uprawnienia. 
Odpowiedź
Zamawiający wyjaśnia, że przedmiotowy zapis został wprowadzony z uwagi na najemców i brak bezpośredniej kontroli na mienie znajdujące się na terenie powierzchni wynajmowanych, przy czym zaznacza, że wśród najemców nie ma podmiotów trudniących się w magazynowaniu, produkcji, czy też dystrybucji materiałów wybuchowych, pirotechnicznych, jednakże nie można wykluczyć, że nie na terenie użytkowanym przez najemców mogą się znajdować np. butle z gazem lub inne pojemniki pod ciśnieniem itp. materiały wybuchowe.
Pytanie nr 8
Prosimy o zgodę na zastąpienie punktu u) z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA zapisem: 
Rozszerzenie zakresu odpowiedzialności o szkody powstałe w związku z przedostaniem się niebezpiecznych substancji do powietrza, wody lub gruntu oraz o koszty związane z usunięciem, oczyszczeniem i utylizacją jakichkolwiek zanieczyszczeń (OC z tytułu przedostania się niebezpiecznych substancji do powietrza, wody lub gruntu) 
1. Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o odpowiedzialność cywilną za szkody powstałe w związku z przedostaniem się niebezpiecznych substancji do powietrza, wody lub gruntu, a także koszty poniesione przez osoby trzecie w celu usunięcia i oczyszczenia z powietrza, wody lub gruntu substancji niebezpiecznej oraz jej utylizacji, pod warunkiem łącznego spełnienia następujących okoliczności: 
1) przyczyna przedostania się substancji niebezpiecznej była nagła, przypadkowa, niezamierzona oraz niemożliwa do przewidzenia przez ubezpieczonego; 
2) początek procesu przedostania się niebezpiecznych substancji miał miejsce w okresie ubezpieczenia; 
3) przyczyna procesu przedostania się niebezpiecznych substancji została stwierdzona protokołem służby ochrony środowiska, Policji lub straży pożarnej. 
2. Przez przedostanie się niebezpiecznej substancji do powietrza, wody lub gruntu rozumie się: wprowadzenie bezpośrednie lub pośrednie, wydzielenie, rozrzucenie, rozpylenie, rozlanie, wyciek, wylanie, wtłoczenie, wyrzucenie oraz inne formy uwolnienia niebezpiecznych substancji do powietrza, wody lub gruntu. 
3. Przez substancje niebezpieczne rozumie się pierwiastki chemiczne i ich związki, mieszaniny i roztwory występujące w środowisku lub powstałe w wyniku działalności człowieka. 
4. Ubezpieczyciel nie odpowiada w zakresie wskazanym niniejszą klauzulą za koszty badania, monitorowania i kontroli zanieczyszczenia środowiska. 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie nr 9
Prosimy o zgodę na zastąpienie punktu ż) z sekcji III PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA zapisem o treści: 
Rozszerzenie zakresu odpowiedzialności o szkody polegające na powstaniu czystej straty finansowej (OC za szkody mające postać czystych strat finansowych)  
1. Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o odpowiedzialność cywilną za szkody mające postać czystej straty finansowej.  
2. Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody:  
1) powstałe w następstwie działalności nieobjętej umową ubezpieczenia;
2) wyrządzone przez niezgodne z prawem działanie lub zaniechanie przy wykonywaniu 
władzy publicznej;  
3) wynikające z naruszenia przepisów dotyczących ochrony danych osobowych, zwalczania 
nieuczciwej konkurencji lub przepisów prawa antymonopolowego;  
4) wyrządzone podmiotom powiązanym kapitałowo z ubezpieczonym, jeżeli powstały w 
wyniku udzielonych porad, zaleceń lub instrukcji;  
5) wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu objętych tą samą umową 
ubezpieczenia lub wyrządzone przez ubezpieczonego ubezpieczającemu;  
6) związane ze stosunkiem pracy; 
7) wynikające z niedotrzymania terminów; 
8) wynikające z przekroczenia ustalonych kosztorysów; 
9) wyrządzone przez wadliwy produkt; 
10) wynikające z działalności reklamowej, marketingowej, informacyjnej; 
11) powstałe z tytułu świadczenia usług informatycznych; 
12) wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu 
komputerowego, całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się;  
13) polegające na konieczności poniesienia kosztów na przebudowę i naprawę części lub 
całości przedmiotu umowy;  
14) związane z poleceniami, wskazówkami lub poradami udzielonymi powiązanym 
kapitałowo lub gospodarczo podmiotom;  
15) związane z działalnością polegającą na projektowaniu, doradztwie, planowaniu, 
kontroli, wycenie, zarządzaniu. 
Odpowiedź
Zamawiający wprowadza następującą zmodyfikowaną treść zapisu pkt III ppkt ż):
Czyste straty finansowe rozumiane jako straty niebędące szkodą rzeczową ani osobową; obejmują również szkody wynikłe z niewykonania/nienależytego wykonania zobowiązania, straty rzeczywiste, jak i utracone korzyści, w tym utratę możliwości korzystania z rzeczy w szczególności:
· powstałe straty (damnum emergens) i utracone korzyści (lucrum cessans) na skutek ograniczenia dostępu do miejsca prowadzenia działalności;
· powstałe straty (damnum emergens) i utracone korzyści (lucrum cessans) w związku z wyłączeniami i ograniczeniami w dostawie energii elektrycznej wskutek zdarzeń, które mogą wystąpić na terenie prowadzenia działalności Zamawiającego;
· powstałe straty (damnum emergens) oraz koszty związane z ewakuacją ludności i mienia w związku ze zdarzeniami losowymi, które mogą wystąpić na terenie prowadzenia działalności Zamawiającego;
· zagrożenie życia i zdrowia – akcja ratownicza;

Jednocześnie ustala się, że Wykonawca w ramach niniejszego rozszerzenia nie odpowiada za szkody:

 1) wynikające z niedotrzymania terminów; 
  2) powstałe z tytułu świadczenia usług informatycznych; 
  3) wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu  
       komputerowego, całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się.


Pytanie nr 10
Prosimy o zgodę na usunięcie z sekcji VII. FRANSZYZY REDUKCYJNE punktu 3) o treści: 
Ustala się, że wszystkie szkody powstałe na skutek stałego oddziaływania tego samego pojedynczego zdarzenia losowego, nawet w różnych lokalizacjach traktowane są jako pojedyncza szkoda w odniesieniu do sumy ubezpieczenia oraz franszyzy redukcyjnej określonych w umowie ubezpieczenia. 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie nr 11
Prosimy o usunięcie z sekcji VIII. POSTANOWIENIA DODATKOWE punktu nr 2). 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody.
[bookmark: _Hlk84515589]Pytanie nr 12
Prosimy o usunięcie z sekcji VIII. POSTANOWIENIA DODATKOWE punktu nr 5). 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie nr 13
Prosimy o usunięcie z sekcji VIII. POSTANOWIENIA DODATKOWE punktu nr 11). 
Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgody
[bookmark: _Hlk84515624]Pytanie nr 14
VIII. POSTANOWIENIA DODATKOWE punkt nr 6) – prosimy o informację czego konkretnie Zamawiający oczekuje w ramach tego zakresu ubezpieczenia, jaka jest intencja takiego zapisu.  
Odpowiedź
Zamawiający wyjaśnia, że przedmiotowy zapis ma na celu potwierdzenie przez wykonawcę jego standardowych obowiązków związanych ze specyfiką ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej.
Pytanie nr 15
Prosimy o zastąpienie treści VIII. POSTANOWIENIA DODATKOWE punktu nr 7) o treści: 
Klauzula  – Reprezentantów 
Strony umowy ustalają, że Wykonawca uzna szkodę i wypłaci odszkodowanie na warunkach niniejszej polisy także w przypadku, gdy szkoda będzie wynikiem winy umyślnej oraz/lub rażącego niedbalstwa, chyba że wina umyślna zostanie wykazana i udowodniona Reprezentantom Zamawiającego.   
Zapisem o treści: 
Rozszerzenie zakresu odpowiedzialności o szkody wyrządzone umyślnie (OC za szkody wyrządzone umyślnie)  
1. Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o odpowiedzialność cywilną za szkody wyrządzone umyślnie, z wyłączeniem szkód wyrządzonych przez osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego.  
2. Za osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego uważa się:  
1) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków zarządu lub prokurentów;  
2) w spółkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych – komplementariuszy lub prokurentów;  
3) w spółkach jawnych – wspólników lub prokurentów;  
4) w spółkach partnerskich – partnerów lub członków zarządu lub prokurentów;  
5) w spółkach cywilnych – wspólników;  
6) w spółdzielniach, fundacjach i stowarzyszeniach – członków zarządu;  
7) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców.  
3. Niezależnie od innych postanowień OWU, Ubezpieczycielowi przysługuje prawo 
dochodzenia od osób odpowiedzialnych za szkodę, o której mowa w ust. 1, zwrotu 
wypłaconego odszkodowania 
4. Limit odpowiedzialności: ……. PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 
ubezpieczenia.  
5. Franszyza redukcyjna: …... 

Odpowiedź
Zamawiający nie wyraża zgodę i jednocześnie wprowadzą zmodyfikowaną następującą treść zapisu: 
Wykonawca nie odpowiada za szkody wyrządzone umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa przez ubezpieczającego lub ubezpieczonego, chyba że w razie rażącego niedbalstwa zapłata odszkodowania odpowiada w danych okolicznościach względom słuszności, przy czym przez winę umyślną lub rażące niedbalstwo ubezpieczonego będącego osobą prawną lub jednostką organizacyjną niebędącą osobą prawną należy rozumieć winę umyślną lub rażące niedbalstwo:
a) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców,
b) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków zarządu lub prokurentów,
c) w spółkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych – komplementariuszy lub prokurentów,
d) w spółkach jawnych – wspólników lub prokurentów,
e) w spółkach partnerskich – partnerów, członków zarządu lub prokurentów,
f) w spółkach cywilnych – wspólników,
g) w spółdzielniach, wspólnotach mieszkaniowych, fundacjach i stowarzyszeniach – członków zarządu;

UWAGA 

Zamawiający wprowadza Modyfikację OPZ do CZĘŚĆI II poprzez wprowadzenie następującego zapisu:

Klauzula wibracji
Uzgodniono, iż w zakresie szkód wynikających z wibracji, osłabienia elementów nośnych, osunięcia lub osłabienia stabilności konstrukcji lub gruntu oraz pęknięć lub zarysowań, ochrona ubezpieczeniowa istnieje zgodnie z treścią niniejszej klauzuli.
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody polegające na:
· całkowitym lub częściowym zawaleniu się obiektu budowlanego;
· osunięciu lub osłabieniu nośności gruntu lub konstrukcji;
· powstaniu pęknięć, zarysowań, deformacjach lub odkształceniach zagrażających stabilności obiektu budowlanego;
· powstaniu pęknięć, zarysowań, deformacjach lub odkształceniach niezagrażających stabilności obiektu budowlanego.
Z zakresu ubezpieczenia wyłączone pozostają szkody wynikłe z braku zastosowania niezbędnych, przewidzianych dla danej inwestycji/danego procesu środków zabezpieczających.
Limit odpowiedzialności 500.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym okresie rozliczeniowym.
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